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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 195/2010

z 1. marca 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) & 1202/2009, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové
clo na dovoz furfurylalkoholu s pé6vodom v Cinskej ludovej republike po preskdmani tykajicom sa
»nového vyvozcu“ podla ¢ldnku 11 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na narfadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej
len ,zékladné nariadenie”), a najmd na jeho cldnok 9 ods. 4
a ¢lanok 11 ods. 4,

so zretefom na ndvrh predlozeny Eurdpskou komisiou
(,Komisia“) po porade s poradnym vyborom,

kedze:

A. PLATNE OPATRENIA

(1)  V oktébri 2003 Rada prostrednictvom nariadenia (ES)
¢. 1905/2003 (?) ulozila konecné antidumpingové opat-
renia vo forme $pecifického cla na dovoz furfurylalko-
holu s povodom v Cinskej Tudovej republike (dalej len
,CLR"). Vyska $pecifického cla sa pohybovala od 84 EUR
do 160 EUR na tonu pre Styroch spolupracujicich
¢inskych vyrobcov, zatial ¢o clo pre celt krajinu bolo
stanovené na 250 EUR na tonu.

(2)  V decembri 2009, po preskimani pred uplynutim plat-
nosti, ~ Rada  prostrednictvom  nariadenia  (ES)
¢. 1202/2009 (%) predlzila uplatiovanie antidumpingo-
vych opatreni vztahujicich sa na dovoz furfurylalkoholu
z CIR, ulozenych nariadenim (ES) ¢. 1905/2003, na
dalsie obdobie dvoch rokov.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
() U.v. EU L 283, 31.10.2003, s. 1.
() U.v. EU L 323, 10.12.2009, s. 48.

B. SUCASNY POSTUP
1. Ziadost o preskdmanie

Po uloZeni kone¢nych opatreni Komisia dostala Ziadost
o preskiimanie tykajice sa ,nového vyvozcu“ podla
¢lanku 11 ods. 4 zdkladného nariadenia. Ziadost sa opie-
rala o tvrdenie, Ze vyvaZajuci vyrobca Henan Hongye
Chemical Company Ltd a jeho prepojené spolocnosti
Puyang Hongjian Resin Science & Technology Develop-
ment Company Ltd a Puyang Hongye Imp. & Exp.
Commerce Company Ltd (Ziadatel):

i) nevyvazal furfurylalkohol pred ani pocas obdobia
presetrovania povodného preSetrovania (1. jdla
2001 az 30. jtna 2002);

ii) nebol prepojeny so Ziadnymi vyvdzajlicimi vyrob-
cami, na ktorych sa vztahuji opatrenia uloZené naria-
denim (ES) ¢ 1905/2003;

iii) zacal vyvdzat furfurylalkohol do Unie po skonéen
obdobia presetrovania povodného presetrovania;

iv) posobi v podmienkach trhového hospodarstva vyme-
dzenych v ¢lanku 2 ods. 7 pism. c) zdkladného naria-
denia alebo alternativne Ziada o individudlne zaob-
chddzanie v silade s ¢lankom 9 ods. 5 zdkladného
nariadenia.

2. Zacatie preskiimania tykajiceho sa ,nového
rd ““
vyvozcu

Komisia preskamala dokazy prima facie predlozené Ziada-
telom a postdila ich ako dostatocné na zacatie preskd-
mania v stlade s ¢lankom 11 ods. 4 zakladného naria-
denia. Po porade s poradnym vyborom a po tom, ¢o



L 60/2 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 10.3.2010
prisluiné vyrobné odvetvie Unie dostalo moznost vyja- 2. Trhovohospodirske zaobchddzanie (dalej len

(10)

(11)

drit svoje pripomienky, Komisia zacala prostrednictvom
nariadenia (ES) ¢ 512/2009 (') preskiimanie nariadenia
(ES) €. 1905/2003 so zretelom na Ziadatela.

V siilade s ¢lankom 2 nariadenia (EU) & 512/2009 bolo
antidumpingové  clo  uloZené  nariadenim  (ES)
¢. 1905/2003 na dovoz furfurylalkoholu vyrdbaného
ziadatelom a preddvaného na vyvoz do Unie zrusené.
Podla ¢lanku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia bolo
zdroven nariadené colnym orgdnom, aby podnikli
vhodné kroky na registriciu takychto dovozov.

3. Prislusny vyrobok

Prislusny vyrobok, na ktory sa vztahuje toto preskii-
manie, je ten isty vyrobok, ktory je opisany
v povodnom nariadent, t. j. furfurylalkohol s pévodom
v CIR, v stlasnosti patriaci pod ¢&iselny znak KN
ex 2932 13 00.

4. Prislusné strany

Komisia oficidlne informovala Ziadatela, vyrobné odvetvie
Unie a zdstupcov vyvazajicej krajiny o zacati preskd-
mania tykajiceho sa ,nového vyvozcu“. Zainteresované
strany mali moznost vyjadrit sa pisomne a byt vypocuté.
Vyrobné odvetvie Unie sa vyjadrilo pisomne.

5. Obdobie presetrovania preskiimanim

Presetrovanie dumpingu sa uskutocnilo od 1. jina 2008
do 31. mdja 2009 (,obdobie presetrovania preski-
manim®).

C. VYSLEDKY PRESETROVANIA
1. Institdt ,nového vyvozcu*

Presetrovanim sa potvrdilo, Ze zZiadatel nevyvazal
prislusny vyrobok pocas povodného obdobia presetro-
vania a Ze zacal vyvazat do Unie az po uplynuti tohto
obdobia.

Ziadatel dalej preukdzal, 7e nie je prepojeny so ziadnym
z vyvézajucich vyrobcov v CLR, na ktorych sa vztahuji
platné  antidumpingové  opatrenia v stvislosti

s prislusnym vyrobkom.

V stilade s uvedenym sa potvrdzuje, Ze Ziadatel by sa mal
povazovat za ,nového vyvozcu“ v stlade s ¢lankom 11
ods. 4 zakladného nariadenia.

() U.v. EU L 153, 17.6.2009, s. 6.

(12)

(13)

(15)

»THZ")

Podla ¢ldnku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia sa
v antidumpingovom presetrovani tykajicom sa dovozu
z CIR uréf normélna hodnota v stlade s odsekmi 1 az 6
uvedeného clinku pre tych vyrobcov, u ktorych sa
preukdzalo, 7Ze splnaja kritérid stanovené v clanku 2
ods. 7 pism. c) zdkladného nariadenia, t. j. u ktorych
sa preukdzalo, Ze u nich prevladaju trhové podmienky,
pokial ide o vyrobu a predaj podobného vyrobku. Tieto
kritérid st zhrnuté takto:

1. obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovuji ako
reakcia na signdly trhu a bez podstatného zasahovania
statu; ndklady na hlavné vstupy v podstatnej miere
odrazaju trhové hodnoty;

2. firmy maji jeden prehladny stbor zdkladnych aétov-
nych zdznamov, ktoré sa nezdvisle audituji v stlade
s medzindrodnymi d¢tovnymi Standardmi (%) a ktoré
sa pouZzivaji na vsetky ucely;

3. nepodlichaji vyraznym deformdcidm prenesenym
z byvalého systému netrhového hospodarstva;

4. zdkonmi o konkurze a vlastnictve sa zarucuje pravna
istota a stabilita;

5. prepolty vymennych kurzov sa uskutoénuji podla
trhového kurzu.

Komisia vyhladala vSetky informdcie, ktoré pokladala za
potrebné, a vsetky informécie predlozené v ziadosti
o THZ overila v priestoroch Ziadatela.

Presetrovanie ukazalo, Ze Ziadatel splia vsetkych pit
kritérii stanovenych v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. c) zaklad-
ného nariadenia. Dospelo sa preto k zdveru, Ze Ziadate-
lovi by sa THZ malo priznat.

3. Dumping
Normdlna hodnota

Pokial ide o urcenie normélnej hodnoty, Komisia najprv
stanovila, ¢i je celkovy domdci predaj prislusného
vyrobku  realizovany  Ziadatefom  reprezentativny
v porovnani s jeho celkovym vyvoznym predajom do
Unie. V stilade s ¢lankom 2 ods. 2 zékladného nariadenia

(®) Medzindrodné wctovné Standardy odkazuji na vsetky vyznamné
a uzndvané medzindrodné Standardy dctovnictva vrdtane GAAP
Spojenych $titov americkych a prdc Naddcie Vyboru pre medzind-
rodné Gctovné Standardy (IASCF) vydavanych Radou pre medzind-
rodné tuctovné Standardy (IASB), zahffajiicich rdmec Rady pre
medzindrodné uc¢tovné Standardy (IASBF), medzindrodné détovné
Standardy (IAS), medzindrodné standardy financ¢ného vykaznictva
(IFRS) a publikdcie Vyboru pre interpretdciu medzindrodného finané-
ného vykaznictva (IFRIC).
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(16)

17)

(18)

(20)

sa domdci predaj povazuje za reprezentativny v pripade,
ak celkovy objem doméceho predaja predstavuje mini-
mélne 5% celkového objemu vyvozného predaja do
Unie. Komisia zistila, Ze na domdcom trhu ziadatel
predaval furfurylalkohol celkovo v reprezentativnych
objemoch.

Takisto sa skamalo, ¢ predaj furfurylalkoholu na
domécom trhu v reprezentativnych mnozstvich mozno
pokladat za predaj v rdmci bezného obchodovania, a to
stanovenim podielu ziskového predaja furfurylalkoholu
nezdvislym zdkaznikom. KedZe sa zistilo, ze v rdmci
bezného obchodovania bol predaj dostato¢ny, normélna
hodnota sa uréila na zdklade aktudlnej ceny ziskového
predaja na domacom trhu.

Vyvoznd cena

KedZe prislusny vyrobok sa vyvdzal priamo nezdvislému
zdkaznikovi v Unii, vyvoznd cena sa stanovila v stlade
s Clankom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia, t. j. na
zdklade vyvoznej ceny skutocne zaplatenej alebo splatnej.

Porovnanie

Porovnanie medzi normélnou hodnotou a vyvoznou
cenou sa uskutocnilo na zdklade cien zo zdvodu.

Na dacely zabezpecenia spravodlivého porovnania
normélnej hodnoty s vyvoznou cenou sa vo forme
tprav primerane zohladnili rozdiely ovplyvilujice ceny
a cenovii porovnatelnost v silade s ¢lankom 2 ods. 10
zdkladného nariadenia. Primerane sa zohladnili dopravné
ndklady, ndklady na poistenie ndkladu a dopravy,
bankové poplatky, ndklady na balenie a dvery
v pripadoch, ked boli tieto nédklady preukdzatelne prime-
rané, spravne a dolozené overenymi dokladmi.

Dumpingové rozpdtie

V stilade s ¢lankom 2 ods. 11 zdkladného nariadenia
a zohladnujiic skutocnost, Ze pocas obdobia presetro-
vania preskdmanim sa uskutocnila iba jedna vyvoznd
transakcia do Unie a Ze cena suroviny, ktord predstavuje
pocas tohto obdobia znaénym vykyvom, dumpingové
rozpitie sa stanovilo na zdklade porovnania normdlnej
hodnoty a vyvoznej ceny pre jednotlivé transakcie.

Takto vypocitané dumpingové rozpitie, vyjadrené ako
percento Cistej frankoceny na hranici Unie pred zapla-
tenim cla, predstavuje pre Ziadatela 14,87 %.

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

D. ZMENA A DOPLNENIE PRESKUMANYCH OPATRENI

Vzhladom na zistenia preSetrovania a v sdlade
s pravidlom niz3ieho cla sa prichddza k zdveru, Ze Ziada-
tefovi by malo byt uloZené konecné antidumpingové
opatrenie na trovni zisteného dumpingového rozpitia,
ktoré je v tomto pripade nizsie ako rozpitie ujmy
v povodnom pripade.

Vzhladom na formu opatrenia sa usudzuje, Ze zmenené
antidumpingové clo by malo mat takd istd formu ako
clo ulozené nariadenim (ES) ¢. 1202/2009, t. j. formu
konkrétnej sumy na tonu. Antidumpingové clo vypoci-
tané na zdklade dumpingového rozpitia vyjadreného ako
percento Cistej frankoceny na hranici Unie pred
preclenim, ulozené na dovoz furfurylalkoholu od Ziada-
tela sa preto stanovuje na 142 EUR na tonu.

E. SPATNY VYBER ANTIDUMPINGOVEHO CLA

V savislosti s uvedenymi zisteniami sa antidumpingové
clo uplatnitelné na Zziadatela vyberd spitne v pripade
dovozov prislusného vyrobku, na ktoré bola zavedend
registrdcia podla ¢linku 3 nariadenia (ES) ¢. 512/2009.

F. POSKYTOVANIE INFORMACII

Prislusné strany boli informované o zakladnych skutoc-
nostiach a tvahdch, ktoré viedli k zdmeru ulozZit
zmenené kone¢né antidumpingové clo na dovoz furfuryl-
alkoholu od ziadatela a spdtne vybrat toto clo v pripade
dovozov, na ktoré bola zavedend registricia. Vyrobné
odvetvie Unie dorucilo pripomienky, ktoré vsak nemali
taky charakter, aby to viedlo k zmene uvedenych
Z4Verov.

Tymto preskmanim nie je dotknuty ddtum, ked sa
kon¢i uacinnost opatreni uloZenych nariadenim (EU)
¢ 1202/2009,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
V tabulke v ¢linku 1 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1202/2009

sa doplna tento riadok:

Konecné

R . - .| Doplnkovy
,Spolo¢nosti antidumpingové .
clo (v EUR za tonu) kod TARIC
Henan Hongye Chemical Co. Ltd a jej 142 A955¢

prepojené spolo¢nosti Puyang Hong-
jian Resin Science & Technology Deve-

lopment  Company Ltd, Hongye
Chemical Company Ltd a Puyang
Hongye Imp. & Exp. Commerce

Company Ltd
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2. Clo, ktoré sa tymto ukladd, sa vyberd aj spitne v pripade
dovozov prislusného vyrobku, ktoré boli zaregistrované podla
lanku 3 nariadenia (ES) € 512/2009.

Colnym orgdnom sa tymto nariaduje, aby ukoncili registriciu
dovozov prislusného vyrobku s povodom v Cinskej ludovej
republike, vyrdbaného a preddvaného na vyvoz do Unie spoloc-
nostou Henan Hongye Chemical Company Ltd a jej prepoje-
nymi spolo¢nostami Puyang Hongjian Resin  Science
& Technology Development Company Ltd a Puyang Hongye
Imp. & Exp. Commerce Company Ltd.

3. Ak nie je uvedené inak, uplatiiuji sa platné ustanovenia
tykajtice sa ciel.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 3

Toto nariadenie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 1. marca 2010

Za Radu
predseda
D. LOPEZ GARRIDO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 196/2010

z 9. marca 2010,

ktorym sa meni a dopiiia priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 689/2008
o vyvoze a dovoze nebezpecnych chemikalii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 689/2008 zo 17. juna 2008 o vyvoze a dovoze nebezpec-
nych chemikalif (), a najmi na jeho ¢lanok 22 ods. 4,

kedZe:

o~ —

S

[eNeNeNaNay

Nariadenim (ES) ¢. 689/2008 sa uplatiiuje Rotterdamsky
dohovor o udelovani predbezného sthlasu po predchd-
dzajicom ohldseni (postup PIC) na urité nebezpecné
chemikdlie ~a  pripravky na  ochranu  rastlin
v medzindrodnom obchode (dalej len ,Rotterdamsky
dohovor®), podpisany 11. septembra 1998 a schvaleny
v mene Spolocenstva rozhodnutim Rady
2003/106/ES ().

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008 by sa mala
zmenit a doplnit, aby sa zohladnili regula¢né opatrenia
uplatinované na urcité chemikdlie podla smernice Rady
91/414/EHS z 15. jala 1991 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (}), smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra 1998
o uvadzani biocidnych vyrobkov na trh (%) a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006
z 18. decembra 2006 o registrdcii, hodnoteni, autorizicii
a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdp-
skej chemickej agentlry, o zmene a doplneni smernice
1999/45[ES a o zrudeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67[EHS,
93/105[ES a 2000/21ES (°).

. EU L 204, 31.7.2008, s. 1.
.EU L 63, 6.3.2003, s. 27.
.ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
.ES L 123, 24.4.1998, s. 1.
v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
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(4)

(6)

Rozhodlo sa o nezaradeni butralinu, dinikonazolu-M,
flurprimidolu, nikotinu a propachléru ako wcinnych
litok do prilohy I k smernici 91/414/EHS s tym
t¢inkom, Ze je zakdzané pouzivat tieto G&inné latky
ako pesticidy, a preto by sa mali zaradit do zoznamu
chemikdlii uvedeného v <castiach 1 a 2 prilohy
[ k nariadeniu (ES) ¢ 689/2008.

Rozhodlo sa o nezaradeni antrachinénu a dikofolu ako
ucinnych latok do prilohy I k smernici 91/414/EHS a ich
nezaradeni ako G¢innych latok do priloh I, I A alebo I B
k smernici 98/8[ES, kedZe je zakdzané pouzivat tieto
u¢inné latky ako pesticidy; preto by sa mali zaradit do
zoznamu chemikdlil uvedeného v castiach 1 a 2 prilohy
[ k nariadeniu (ES) ¢ 689/2008.

Rozhodlo sa o nezaradeni kyseliny 2-naftyloxyoctovej,
propanilu a tricyklazolu ako G¢innych latok do prilohy
I k smernici 91/414/EHS s tym ucinkom, Ze je zakdzané
pouzivat tieto U¢inné latky ako pesticidy, a preto by sa
mali zaradif do zoznamu chemikdlii uvedeného
v castiach 1 a 2 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 689/2008. Kedze boli predlozené nové Ziadosti,
ktoré si budd vyzadovat nové rozhodnutia o zaradeni
do prilohy I k smernici 91/414/EHS, doplnenie do
zoznamu chemikdlii uvedeného v casti 2 prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008 by sa malo uplatiiovat
aZ po prijati novych rozhodnuti o $tatite tychto chemi-
kalif.

Na svojom S$tvrtom zasadnuti v oktébri 2008 sa na
konferencii zmluvnych strdn Rotterdamského dohovoru
rozhodlo o zahrnuti zloziek tributylcinu do prilohy III
k tomuto dohovoru s tym w¢inkom, Ze na zlozky tribu-
tylcinu sa vztahuje postup PIC podla tohto dohovoru,
a tak by mali byt osobitne uvedené v zozname chemikalif
v Casti 1 a pridané do zoznamu chemikdlii v casti 3
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008.

Osobitné zaradenie zloziek tributylcinu do casti 1 a 3
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008 si vyZzaduje
zmenu a doplnenie existujicich poloZiek triorganocinici-
tych zloziek v Castiach 1 a 2 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 689/2008 s cielom preukdzat, Ze tieto polozky sa uz
viac nevztahuji na zlozky tributylcinu.
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Rozhodnutim Komisie 2004/248[ES () sa rozhodlo
nezaradit G¢inna latku atrazin do prilohy I k smernici
91/414[EHS s takym Gcinkom, Ze sa zakdzalo pouzitie
atrazinu ako pesticidu a zrusili sa povolenia v pripade
pripravkov na ochranu rastlin, ktoré tato G¢innd latku
obsahujt, s dcinkom najneskor od 30. jiina 2007. KedZe
tento kone¢ny termin uplynul, existujiice polozky
v zozname chemikdlii v castach 1 a 2
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008 by sa mali
zmenit a doplnit, aby zodpovedali zdkazu pouzivat
atrazin.

Rozhodnutim Komisie 2004/141/ES () a rozhodnutim
Komisie 2004/247[ES (}) sa rozhodlo nezaradif acinné
latky amitraz a simazin do prilohy I k smernici
91/414/EHS s takym acinkom, Ze sa zakdzalo pouZitie
tychto dcinnych litok na ochranu rastlin a zrusili sa
povolenia v pripade pripravkov na ochranu rastlin,
ktoré tieto G¢inné latky obsahujd, s G¢inkom najneskor
od 30. juna 2007. KedZe tento kone¢ny termin uplynul
a kedze bolo rozhodnuté nezaradif ldtky amitraz
a simazin ako w¢inné latky do priloh I, T A alebo I B
k smernici 98/8/ES, zakazuje sa pouzit tieto G¢inné latky
ako pesticidy, a preto by sa mali existujice polozky
v zozname chemikalii v castiach 1 a 2 prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008 zmenif a doplnit, aby
zodpovedali zdkazu pouzivat tieto latky.

(10)

(11)

(12)

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 689/2008 by sa preto mala
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

S ciefom poskytndt dostatoény cas clenskym $tdtom
a priemyslu na prijatie potrebnych opatreni by sa malo
uplatiiovanie tohto nariadenia odloZit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 133 naria-
denia (ES) & 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Priloha 1 k nariadeniu (ES) ¢.

Cldnok 1
689/2008 sa meni a dopliia

v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida tcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. méja 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 9. marca 2010

78, 16.3.2004, s. 53.

U.v.EUL
U. v. EU L 46, 17.2.2004, s. 35.
U.v. EU L

78, 16.3.2004, s. 50.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Priloha T k nariadeniu (ES) & 689/2008 sa meni a doplna takto:
1. Cast 1 sa meni a doplia takto:

a) doplnaja sa tieto polozky:

Obme- Krajiny, pre
Chemikadlia Cislo CAS Cislo Einecs Kéd KN Podkategoria dZﬁme' ktore meje
*) pouzivania | potrebné oznd-
(**) menie
JKyselina 2-naftyloxyoc- | 120-23-0 | 204-380-0 | 29189990 | p(1) b
tova
Antrachinén 84-65-1 201-549-0 | 29146100 | p(1)}-p2) | bb
Butralin 33629-47-9 | 251-607-4 | 2921 49 00 | p(1) b
Dikofol 115-32-2 | 204-082:0 | 2906 2900 | p(1)-p(2) | b-b
Dinikonazol-M 83657-18-5 | neuv. 293399 80 | p(1) b
Flurprimidol 56425-91-3 | neuv. 29335995 | p(1) b
Nikotin 54-11-5 200-193-3 | 29399900 | p(1) b
Propachlér 1918-16-7 217-638-2 | 29242998 | p(1) b
Propanil 709-98-8 211-914-6 | 29242998 | p(1) b
Vsetky zlozky tributyl- 29310095 | p(2) b pozri obeznik
cinu vrdtane: PIC na
. L webovej
tributylcin oxidu 56-35-9 200-268-0 | 2931 00 95 strénke:
tributylcin fluoridu 1983-10-4 | 217-847-9 | 293100 95 www.pic.int/
tributylcin metakryldtu 2155-70-6 | 218-452-4 | 2931 00 95
tributylcin benzodtu 4342-36-3 | 224-399-8 | 293100 95
tributylein chloridu 1461-22-9 | 215-958-7 [ 293100 95
tributylcin linoledtu 24124-25-2 | 246-024-7 | 2931 00 95
tributylcin naftendtu # 85409-17-2 | 287-083-9 | 2931 00 95
Tricyklazol 41814-78-2 | 255-559-5 [ 29349990 | p(1) b*
b) polozky amitraz, atrazin, simazin a triorganociniCité zlozky sa nahrddzaju takto:
Obme- Krajiny, pre
Chemikadlia Cislo CAS Cislo Einecs Kéd KN Podkategbria dzenie ktoré nie je
* pouzivania | potrebné ozna-
(**) menie
,Amitraz + 33089-61-1 | 251-375-4 | 29252900 | p(1)-p(2) | b-b*
JAtrazin + 1912-24-9 217-617-8 | 2933 6910 | p(1) b«
LSimazin + 122-34-9 204-535-2 1 29336910 | p(1)-p(2) b-b*
,Triorganocinicité zlozky | — — 29310095 | p(2) i(2) Srosr¢
okrem tributylcin + a iné
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2. Cast 2 sa meni a dopliia takto:

a) doplnaju sa tieto polozky:

Chemikdlia Cislo CAS Cislo Einecs K6d KN Kategoria (*) Obvr{q ed;enie
pouzivania (**)
»Antrachinén 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p b
Butralin 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p b
Dikofol 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p b
Dinikoazol-M 83657-18-5 neuv. 293399 80 p b
Flurprimidol 56425-91-3 neuv. 29335995 p b
Nikotin 54-11-5 200-193-3 293999 00 p b
Propachlér 1918-16-7 217-638-2 2924 2998 p b“
b) polozky amitraz, atrazin, simazin a triorganociniCité zlozky sa nahrddzaji takto:
Chemikdlia Cislo CAS Cislo Einecs Kéd KN Kategoria (¥) Obvr? edz-eni:.
pouzivania (**)
»~Amitraz 33089-61-1 251-375-4 292529 00 p b*
»Atrazin 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 p b*
»Simazin 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p b*
»Triorganocinicité — — 293100 95 p sr
zlozky okrem zloziek a iné
tributylcinu
3. Do Casti 3 sa priddva tito polozka:
. Kod HS
Chemikalia Prislusné cisla CAS vKofi I:IS Zmesi a pripravky Kategoria
Cistd latka L g
obsahujtice latku
Vsetky zlozky tributylcinu 2931.00 3808.99 pesticid*
vratane:
tributylcin oxidu 56-35-9 2931.00 3808.99
tributylcin fluoridu 1983-10-4 2931.00 3808.99
tributylcin metakrylatu 2155-70-6 2931.00 3808.99
tributylcin benzodtu 4342-36-3 2931.00 3808.99
tributylcin chloridu 1461-22-9 2931.00 3808.99
tributylcin linoledtu 24124-25-2 2931.00 3808.99
tributylcin naftendtu 85409-17-2 2931.00 3808.99
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NARIADENIE KOMISIE (EU)

¢ 197/2010

z 9. marca 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS)

¢. 2454/93, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS)

¢ 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kdédex Spolocenstva

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra
1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (1),
a najmd na jeho ¢ldnok 247,

kedze:

() V dinku 140 ods. 2 nariadenia Komisie (EHS)
¢ 2454/93 (3) sa ustanovuje, Ze osvedCenie SHS sa
vydd do 90 kalendarnych dni po¢ntc ditom dorucenia
ziadosti v stlade s clankom 14c uvedeného nariadenia.
Ak colny orgdn nie je schopny tdto casovd lehotu
dodrzat, je mozné ju predfzit o dalsich 30 kalenddrnych
dni, ak colny orgdn informuje Ziadatela o dovodoch
predizenia. V clanku 2 nariadenia Komisie (ES)
¢ 1875/2006 (), ktorym sa meni a dopliia nariadenie
(EHS) ¢. 2454/93, sa v3ak tdto lehota 90 kalenddrnych
dni na vydanle osvedéenia SHS predlzuje na 300 kalen-
dérnych dni pocas prechodného obdobia 24 mesiacov,
ktorého dcinnost uplynie 31. decembra 2009. Od
1. janudra 2010 sa uplatiuji lehoty ustanovené
v &lanku 140 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

(2)  Praktické vykondvanie pravnych predpisov tykajicich sa
SHS ukézalo, Ze vo vicsine pripadov cely postup povo-
lovania zvycajne zaberie viac ako 90 kalenddrnych dn,
a v pripadoch niektorych velkych spolo¢nosti moéze
postup trvat az 150 dni.

(3)  Odkedy sa nariadenim Komisie (ES) ¢. 1192/2008 ),
ktorym sa meni a dopla nariadenie (EHS) ¢. 2454/93,
zaviedol systém, pri ktorom Ziadatel o ]ednotne povo-
lenie zjednoduseného colného vyhldsenia, miestne colné
konanie, colny rezim s ckonomickym dcinkom alebo
kone¢né pouzitie musi splnat kritérid SHS alebo rovno-
cenné kritérid, pocet iiadosti ) osvedéenie SHS znaéne

ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
EU L 360, 19.12.2006, s. 64.
EU L 329, 6.12.2008, s. 1.
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najprv o osvedcenie SHS, pretoze jeho drzitelia sa pova-
7ujii za osoby spliiajice urcité podmienky a kritérid,
ktoré sa vyzaduji na povolenie zjednodusenych
postupov. V dosledku tohto ndrastu colné organy teraz
len velmi tazko plnia povinnost vydat osvedCenie SHS
v lehote stanovenej v ¢lanku 140 ods. 2 nariadenia (ES)
& 2454[93.

(4 Na zabezpeéenie hladkého fungovania systému SHS od
1. janudra 2010 je preto potrebné lehotu na vydanie
osvedcenia SHS alebo zamietnut Ziadost, predizit na
120 dni a umoznit prediZenie tejto lehoty o dalsich 60
dni.

(5)  Nariadenie (EHS) ¢. 2454/93 by sa preto malo zodpove-
dajticim spdsobom zmenit a doplnit.

(6)  Pretoze déinnost prechodného obdobia ustanoveného
v nariadeni (ES) ¢. 1875/2006 uplynie 31. decembra
2009, toto nariadenie by sa malo uplatiovat od
1. janudra 2010.

7) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V ¢&ldnku 140 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 sa odsek 2 nahrddza
takto:

,2.  Colny orgdn vydd osvedcenie SHS alebo zamietne
ziadost o jeho vydanie do 120 kalenddrnych dni poéniic
dilom dorucenia Ziadosti v stlade s ¢linkom 14c. Ak nie je
schopny tito casovi lehotu dodriaf, je mozné ju predizit
o dalsich 60 kalendarnych dni. V takychto pripadoch colny
orgdn pred uplynutim lehoty 120 kalenddrnych dni infor-
muje Ziadatela o dovodoch predizenia.“
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 9. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 198/2010
z 9. marca 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najma na
jeho ¢lénok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausilne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausalne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 10. marca 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 9. marca 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausidlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 IL 168,5
JO 59,4
MA 128,2
N 153,5
TR 135,1
77 128,9
0707 00 05 EG 227,8
JO 138,7
MK 134,1
TR 142,7
77 160,8
070990 70 JO 80,1
MA 164,7
TR 112,2
77 119,0
0709 90 80 EG 93,3
77 93,3
080510 20 CL 52,4
EG 43,9
IL 55,1
MA 51,7
N 44,3
TR 58,0
77 50,9
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
MA 65,7
TR 64,0
77 70,6
0808 10 80 CA 74,2
CN 71,6
MK 24,7
uUs 113,4
uy 70,1
77 70,8
0808 20 50 AR 92,8
CL 180,9
CN 69,4
uUs 95,6
ZA 89,1
77 105,6

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 199/2010
z 9. marca 2010,

ktorym sa menia a doplfiaji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodirsky rok 2009/10

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho ¢lanok
36 ods. 2 druhy pododsek druhii vetu,

kedZe:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospodédrsky rok 2009/10 sa stanovila
v nariadeni Komisie (ES) ¢ 877/2009 (). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili nariadenim Komisie
(EU) ¢ 194/2010 (4.

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006,
stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospoddrsky rok
2009/10, sa menia a doplhaji a uvddzaji sa v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 10. marca 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 9. marca 2010

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

253, 25.9.2009, s. 3.
58, 9.3.2010, s. 3.
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PRILOHA

patriace pod &iselny znak kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 10. marca 2010

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011110 ()
1701 11 90 (1)
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 9100 ()
170199 10 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

38,91
38,91
38,91
38,91
43,18
43,18
43,18

0,43

0,00
3,23
0,00
2,93
4,52
1,38
1,38
0,26

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2010/16/Elj
z 9. marca 2010,

ktorou sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/48[ES, pokial ide
o vyld&enie urcitej institdcie z rozsahu posobnosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/48ES zo 14. juna 2006 o zacati a vykondvani ¢innosti
tverovych instittcif ('), a najmd na jej ¢ldnok 150 ods. 1 pism.

d),

kedZe:

(1) V clanku 2 smernice 2006/48ES sa uvddza zoznam tych
institacii, ktoré su vyslovne vyliicené z rozsahu posob-
nosti uvedenej smernice.

(2)  Ministerstvo financii Slovinskej republiky poziadalo
o zaclenenie banky SID-Slovenska izvozna in razvojna
banka, d.d. Ljubljana (dalej len ,banka SID“) do zoznamu
institdcii vyli¢enych z rozsahu posobnosti smernice
2006/48[ES, ktory je ustanoveny v ¢lanku 2 uvedenej
smernice.

(3)  Banka SID podporuje okrem iného strukturdlne, socidlne
a iné verejné politiky slovinskej vlady prostrednictvom
poskytovania finanénych sluzieb, poradenstva a skoleni
v oblastiach, ako st  medzindrodny  obchod
a medzindrodnd spoluprica, hospodarske stimuly pre
malé a stredné podniky, vyskum a vyvoj, regiondlny
rozvoj a obchodné a verejné infrastruktiry. Slovinskd
republika je jedinym akciondrom banky SID a je aj ruci-
telom vSetkych zdvizkov banky.

(4 SID banka je institdcia, ktord vykondva osobitné aktivity
vo verejnom zdujme, a preto splita podmienky na zdpis
do zoznamu institdcii vylacenych z rozsahu posobnosti
smernice 2006/48/ES podla ¢lanku 2 uvedenej smernice.

() U.v. EU L 177, 30.6.2006, s. 1.

(5)  Smernica 2006/48/ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(6) Opatrenia ustanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Eurdpskeho bankového vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

V ¢&lanku 2 smernice 2006/48[ES sa za sedemndstu zardzku
vkladd tdto zardzka:

,— v Slovinsku na, SID-Slovenska izvozna in razvojna

banka, d.d. Ljubljana”.

Cldnok 2

1. Clenské §tty prijmd a uverejnia najneskor do 30. jina
2010 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa uplatiiuji od 1. jala 2010.

Clenské $tdty uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutrostitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.
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Cldnok 3

Tato smernica nadobtda Gcinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Cldnok 4

Tato smernica je ur¢end clenskym Statom.

V Bruseli 9. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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SMERNICA KOMISIE 2010/17/EU

z 9. marca 2010,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 91/414/EHS s ciefom zaradit malatién medzi i&inné litky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 91/414[EHS z 15. jila 1991
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najmé na
jej ¢lanok 6 ods. 1,

kedZe:

1)

o~ —

S

[@NeNeNeNeN
< << =< =

V nariadeniach Komisie (ES) ¢ 451/2000 (3 a (ES)
¢. 703/2001 (%) sa ustanovuji podrobné pravidld vyko-
ndvania druhej etapy pracovného programu uvedeného
v ¢lanku 8 ods. 2 smernice 91/414/EHS a ustanovuje
sa zoznam ucinnych latok, ktoré sa maji posudit
s cielom ich mozného zaradenia do prilohy I k smernici
91/414/EHS. Tento zoznam obsahuje malatién. Rozhod-
nutim Komisie 2007/389/ES (*) sa rozhodlo o nezaradeni
malationu do prilohy I k smernici 91/414/EHS.

Podla cldnku 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS povodny
oznamovatel predlozil novii ziadost o uplatnenie skrate-
ného konania stanoveného v ¢lankoch 14 az 19 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 33/2008 zo 17. janudra 2008,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld na uplatiiovanie
smernice Rady 91/414[EHS, pokial ide o riadne
a skritené konanie pre hodnotenie acinnych latok,
ktoré boli sacastou pracovného programu uvedeného
v lanku 8 ods. 2 uvedenej smernice, ale neboli zaradené
do prilohy I k uvedenej smernici (°).

Ziadost bola predlozend Spojenému kralovstvu, ktoré
nahradilo Finsko, ktoré bolo nariadenim (ES) ¢
451/2000 povodne urcené za spravodajsky clensky Stat.
Casové obdobie pre skritené konanie bolo dodrzané.
Specifikdcia Gcinnej litky je rovnakd ako v pripade
rozhodnutia 2007/389/ES, zatial ¢o povodne podporo-
vané pouzitie na jablkdch bolo nahradené pouzitim na
jahoddch a aplikacnd davka sa zniZila. Uvedend Ziadost je
tiez v stlade so zostdvajucimi hmotnopravnymi
a procesnymi poziadavkami ¢lanku 15 nariadenia (ES)
& 33/2008.

Spojené krélovstvo zhodnotilo nové informdcie a tdaje,
ktoré predlozil oznamovatel, a vo februdri 2009 pripra-
vilo dodato¢nt spravu.

. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
. ES L 55, 29.2.2000, s. 25.
. ES L 98, 7.4.2001, s. 6.

. EU L 146, 8.6.2007, s. 19.
. EU L 15, 18.1.2008, s. 5.

()

Clenské stity a EFSA dodatoénd sprdvu partnersky
preskimali a 17. jala 2009 ju predlozili Komisii vo
forme vedeckej spravy EFSA tykajicej sa malatiénu (6).
Clenské $tty a Komisia tato spravu preskimali v rdmci
Staleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat
a bola finalizovand 22. janudra 2010 vo forme reviznej
spravy Komisie tykajiicej sa malatiénu.

Nové positdenie zo strany spravodajského clenského
Stdtu a novy zdver EFSA sa sustredili na obavy, ktoré
viedli k nezaradeniu. Tieto obavy sa tykali najmé réznych
trovni izomalatiénu v technickom materidli, necistoty,
ktord vyznamne prispieva k profilu toxicity malatiénu,
genotoxicitu ktorej nemozno vylacit. Z tohto dévodu
nebolo mozné posudit riziko pre pouzivatelov, pracov-
nikov a ostatné pritomné osoby. Okrem toho informadcie
o vplyve urcitych toxikologicky vyznamnych metabolitov
boli nedostato¢né, a preto sa nepreukizalo, ze odhado-
vand expozicia spotrebitelov vyplyvajiica z akdtneho
a chronického prijmu jedlych plodin je prijatelnd.

Oznamovatel v novom dokumentatnom stibore pred-
lozil nové tdaje a informdcie a vykonalo sa nové posa-
denie, ktoré sa zahrnulo do dodato¢nej spravy a do
zaverov EFSA. Tieto nové udaje ukazuji, Ze genotoxicita
malatiénu obsahujiceho najviac 2 g/kg izomalatiénu sa
moze vylacit. Bolo preto mozné stanovit prijatelné
trovne expozicie pouzivatelov, pracovnikov a ostatnych
pritomnych oso6b. Pouzitie neprofesiondlmi by vsak
mohlo vzbudzovat obavy, kedZe nemozno predpokladat,
ze by mali pristup k primeranym osobnym ochrannym
prostriedkom. V dosledku toho by sa takéto pouzitie
nemalo povolit.

Bez toho, aby boli dotknuté uvedené zavery, je vhodné
ziskat dalSie informdcie o urcitych konkrétnych bodoch.
V clanku 6 ods. 1 smernice 91/414[ES sa stanovuje, Ze
zaradenie litky do prilohy I moze podlichat urcitym
podmienkam. Je preto vhodné pozadovat, aby pred
udelenim povoleni oznamovatel predlozil viac infor-
mécif, pokial ide o prijem spotrebitela, postidenie akt-
neho a dlhodobého rizika pre hmyzozravé vtiky
a  kvantifikdciu =~ roznej  Gcinnosti  malaoxénu
a malationu. Pokial ide o expoziciu spotrebitelov,
v stcasnosti dostupné informécie viak umoznuji dospiet
k zéveru, Ze toto riziko je vzhladom na existujticu
vysokt Grovent bezpecnosti prijatelné.

(°) EFSA Scientific Report (2009) 333 — Conclusion on pesticide peer review
— peer review of the pesticide risk assessment of the active substance malat-
hion (znovu vydand 17. jila 2009). [Vedeckd sprava EFSA (2009)
333 — zdver z partnerského preskimania pesticidov z hladiska posi-
denia rizika G¢innej ldtky malation.]
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(10)

Dodatocné tdaje a informdcie, ktoré poskytol oznamo-
vatel, preto umoziuji eliminovat $pecifické obavy, ktoré
viedli k nezaradeniu. Neboli vznesené ziadne dalsie otvo-
rené vedecké otazky.

Z roznych vykonanych preskiimani vyplynulo, Ze mozno
ocakdvat, ze pripravky na ochranu rastlin, ktoré obsahuju
malatién, vo vSeobecnosti spliiaji poziadavky ustanovené
v ¢ldnku 5 ods. 1 pism. a) a b) smernice 91/414/EHS,
najmd pokial ide o pouzitia, ktoré boli preskimané
a podrobne opisané v reviznej sprave Komisie. Je preto
vhodné zaradif malatién do prilohy I, aby sa zabezpecilo,
ze vo vietkych ¢lenskych $tatoch sa povolenia tykajtce sa
pripravkov na ochranu rastlin, ktoré obsahuji tdto
ucinnd latku, mozu udelovat v stlade s ustanoveniami
uvedenej smernice

Je preto vhodné smernicu 91/414/EHS zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha I k smernici 91/414/EHS sa meni a doplia tak, ako je
stanovené v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

Clenské Stdty prijmd a uverejnia najneskor do 30. septembra
2010 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

Cldnok 3

Tdto smernica nadobtida Gc¢innost 1. mdja 2010.

Clanok 4

Této smernica je urcend clenskym Statom.

V Bruseli 9. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Na koniec tabulky v prilohe 1 k smernici 91/414/EHS sa doplia tito polozka:
x Bezny ndzov, x Nadobudnutie Skoncenie
Cislo _,erny nazov, Nazov IUPAC Cistota (") . platnosti Osobitné ustanovenia
identifika¢né cisla G¢innosti .
zaradenia
,Malatién dietyl  (dimetoxyfosfinoti- | > 950 g/kg 1. mégj 2010 CAST A
¢islo CAS: 121-75-5 | oyltio)sukcindt Nedistoty:
¢islo CIPAC: 12 alebo » Povolené mozu byt len pouzitia ako insekticid. Povolenia sa obmedzuji na profesio-
S-1,2-bis(etoxykar- Izomalation: nélnych pouzivatelov.
bonyl)etyl najviac 2 g/kg

0,0-dimetyl fosforoditiodt
racemat

CAST B

Pri implementicii jednotnych zdsad prilohy VI sa zohladnia zdvery reviznej spravy
tykajicej sa malationu finalizovanej Stdlym vyborom pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat 22. janudra 2010, a najmi jej dodatky I a II.

Pri tomto celkovom hodnoteni ¢lenské $tity venujii osobitnii pozornost:

— bezpecnosti pouzivatelov a pracovnikov: v podmienkach pouzivania musi byt
predpisané pouzivanie primeranych osobnych ochrannych prostriedkov,

— ochrane vodnych organizmov: podmienky povolenia v pripade potreby zahfriaji
opatrenia na zniZenie rizika, ako st primerané ndraznikové zony,

— ochrane hmyzoZravych vtdkov a medonosnych véiel: podmienky povolenia
v pripade potreby zahffiaji opatrenia na zniZenie rizika. Pokial ide o vcely, na
oznaCeni a na prilozenych ndvodoch na pouzitie sa uvedie, ako predchddzat
expozicii.

Clenské 3téty zabezpecia, aby formuldcie zalozené na malatione sprevddzali potrebné

instrukcie, aby sa pocas skladovania a prepravy predislo akémukolvek riziku vytva-

rania izomalationu prekracujiceho maximélne povolené mnozstva.

Podmienky povolenia v pripade potreby zahffiajii opatrenia na zniZenie rizika.

Prislusné clenské Stity zabezpecia, aby oznamovatel predlozil Komisii:

— informadcie, ktoré potvrdzujii postidenie rizika z hladiska spotrebitela a postdenie
akdtneho a dlhodobého rizika pre hmyzozravé vtaky,

— informdcie o kvantifikicii roznej G¢innosti malaoxénu a malatiénu.

(1) Dalsie podrobnosti o totoznosti a 3pecifikacii G¢innej litky si uvedené v reviznej sprave.
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SMERNICA KOMISIE 2010/20/EU

z 9. marca 2010, ktorou

sa meni a doplfia smernica Rady 91/414/EHS na wcely vyradenia tolylfluanidu ako wcinnej litky
a odnatia povoleni na pripravky na ochranu rastlin obsahujice uvedend litku

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najma na
jej cldnok 6 ods. 1 tretiu zardzku,

kedZe:

(
(

1
2

(1)

)

)U V.
U. v

Tolylfluanid je zaradeny do prilohy I k smernici
91/414[EHS, ktorou sa stanovuje zoznam Gcinnych
litok povolenych na pouzitie v pripravkoch na ochranu
rastlin.

Rozhodnutim Komisie 2007/322/ES zo 4. mdja 2007,
ktorym sa ustanovujii ochranné opatrenia v stvislosti
s pouzitiami pripravkov na ochranu rastlin obsahujtcich
tolylfluanid, ktoré vedii ku kontaminacii pitnej vody (3),
sa rozhodlo, Ze ¢lenské stity, v ktorych sa na dpravu
pitnej vody pouziva ozén, musia zakdzat akékolvek
pouzitie tolylfluanidu, ktorého désledkom by mohlo
dojst  ku kontamindcii pitnej vody nitrozaminmi.
Dovodom pre uvedené opatrenie bolo zistenie, Ze
takouto tpravou sa moze metabolit uvedenej ucinnej
latky, N,N-dimetylsulfamid, premenif na nitrozaminy,
ktoré st pre ludské zdravie skodlivé.

Podla rozhodnutia 2007/322/ES museli clenské $tdty
dalej zabezpecit, aby oznamovatel, na ktorého Ziadost
bol tolylfluanid zaradeny do prilohy 1 k smernici
91/414/[EHS, predlozil stadie o vylihovatelnosti uvedene;
ucinnej litky a o podmienkach, v ktorych mozno vytva-
ranie nitrozaminov vylacit.

Oznamovatel Bayer CropScience predlozil 5. jula 2007
spravodajskému  ¢lenskému $tdtu pozadované Stadie
vratane S$tudii a informdcil o fyzikdlnom, chemickom
a toxikologickom osude a spravani metabolitu N,N-dime-
tylsulfamid a o jeho ekotoxikologickych vlastnostiach.

Spravodajsky ¢lensky $tit predlozil 20. februdra 2008
Komisii dodatok k hodnotiacej spréve, ktory sa tykal
vyhodnotenia uvedenych §tidii a informécil. Tento

ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
EU L 119, 9.5.2007, s. 49.

1

dodatok 22. janudra 2010 preskimali clenské Stity
a Komisia v rdmci Stdleho vyboru pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat.

V tomto dodatku sa dospelo k zdveru, Ze nie je mozné
vylacit opodstatnenost obdv tykajicich sa vylthovatel-
nosti tolylfluanidu a vytvdrania nitrozaminov. Okrem
toho sa zistilo, Ze pouZivanie pripravkov na ochranu
rastin  obsahujicich  tolylfluanid ~ méze  viest
k neprijatelnym koncentrdcidm metabolitu N,N-dimetyl-
sulfamid v spodnych vodich. Nésledne sa dospelo
k zaveru, zZe tolylfluanid uz nesplna poziadavky ¢lanku
5 ods. 1 pism. a) a b) smernice 91/414/EHS.

Oznamovatel predlozil svoje pripomienky k dodatku
k hodnotiacej sprave. Uvedené pripomienky sa dokladne
presetrili. Napriek argumentom, ktoré oznamovatel pred-
lozil, v3ak nebolo moZné odstranit zistené obavy
a z postideni vykonanych na zdklade predlozenych infor-
mécil a ich hodnotenia nevyplyva, Ze za navrhovanych
podmienok pouzitia mozno ocakdvat, ze pripravky na
ochranu rastlin s obsahom tolylfluanidu vo veobecnosti
spliiaji poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a)
a b) smernice 91/414/EHS.

Tolylfluanid by sa preto mal vyradit z prilohy I
k smernici 91/414/EHS.

Do stanovenej lehoty, ktord by mala byt ¢o najkratsia, by
sa mali prijat opatrenia na zabezpecenie odnatia platnych
povoleni na pripravky na ochranu rastlin obsahujtice
tolylfluanid a na zabezpecenie toho, Ze tieto povolenia
sa nebudd obnovovat a Ze sa na takéto vyrobky nebudd
vyddvat nové povolenia.

Vzhladom na povahu rizik sposobenych uvedenou
ucinnou litkou by malo byt kazdé obdobie odkladu
udelené clenskym Stitom na likviddciu, skladovanie,
uvddzanie na trh a pouZivanie existujicich zdsob
pripravkov na ochranu rastlin obsahujticich tolylfluanid
¢o najkratsie a malo by sa skoncit najneskor 1 rok po
nadobudnuti G¢innosti tejto smernice.

Touto smernicou nie je ovplyvnené predkladanie Ziadosti,
pokial ide o tolylfluanid, v stilade s ¢ldnkom 6 ods. 2
smernice 91/414/EHS v savislosti s jeho moznym zara-
denim do prilohy I k uvedenej smernici.
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(12) Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

V prilohe T k smernici 91/414/EHS sa vypusta riadok 122
tykajuci sa tolylfluanidu.

Cldnok 2

Clenské $taty prijmt a uverejnia najneskor do 31. augusta 2010
zdkony, iné pravne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na
dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Clenské Stity bezod-
kladne ozndmia Komisii znenie tychto ustanoveni a tabulku
zhody medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Uvedené ustanovenia uplatiiuji od 1. septembra 2010.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

Cldnok 3
Clenské §téty zabezpedia, aby:

a) boli povolenia na pripravky na ochranu rastlin obsahujtice
tolylfluanid odiiaté najneskor do 30. novembra 2010;

b) neboli od 1. decembra 2010 udelené ani obnovené Ziadne
povolenia na pripravky na ochranu rastlin obsahujice tolyl-
fluanid.

Cldnok 4

Kazdé obdobie odkladu udelené clenskymi $titmi v sdlade
s clankom 4 ods. 6 smernice 91/414/EHS je o najkratsie
a skon¢i sa najneskor 31. mdja 2011.

Cldnok 5
Tato smernica nadobida Géinnost 1. jina 2010.

Cldnok 6

Tato smernica je uréend clenskym Statom.

V Bruseli 9. marca 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 5. marca 2010

o finanénom prispevku Unie na niidzové opatrenia zamerané na boj proti vticej chripke v Ceskej
republike, Nemecku, Spanielsku, vo Franciizsku a v Taliansku v roku 2009

[ozndmené pod cislom K(2010) 1172]

(Iba ceské, franciizske, nemecké, $panielske, a talianske znenie je autentické)

(2010/148/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2009/470/ES z 25. mdja

2009

o vydavkoch na veterindrnom duseku ('), a najmi na

jeho ¢lanok 4 ods. 2,

kedZe:

(1)

1

()
)

0. v.
U. v.

Vtacia chripka je infekéné virusové ochorenie hydiny
a iného vtictva chovaného v zajati, ktoré md vdiny
dosah na ziskovost chovu hydiny a ktoré sposobuje
naruenie obchodu v rdmci Unie a vyvozu do tretich
krajin.

V pripade vyskytu ohniska vticej chripky vznikd riziko,
ze povodca ochorenia sa rozsiri na iné hospoddrstva
s chovom hydiny v rdmci daného c¢lenského stdtu, ale
prostrednictvom obchodu so Zivou hydinou alebo vyrob-
kami z nej aj do inych clenskych stitov a do tretich
krajin.

Smernicou Rady 2005/94[ES (3), ktorou sa zavaddzaju
opatrenia Unie na kontrolu vticej chripky, sa stanovuj
opatrenia, ktoré sa musia bezodkladne vykonat
v clenskych Stitoch v pripade vyskytu ohniska tejto
ndkazy ako nalichavé opatrenia na zabrdnenie dalsieho
$frenia virusu.

V rozhodnuti 2009/470/ES sa stanovujii postupy,
ktorymi sa riadi financné prispievanie Unie na $pecifické
veterindrne opatrenia vratane niidzovych opatreni. Podla
Clanku 4 ods. 2 uvedeného rozhodnutia dostdvajii
Clenské §taty financny prispevok na pokrytie ndkladov
stvisiacich s ur¢itymi opatreniami zameranymi na eradi-
kdciu vtacej chripky.

EU L 155, 18.6.2009, s. 30.
EU L 10, 14.1.2006, s. 16.

)

(10)

V clanku 4 ods. 3 prvej a druhej zardzke rozhodnutia
2009/470]ES sa stanovuju pravidld tykajice sa percentu-
dlneho podielu ndkladov vzniknutych clenskému Stitu,
ktoré sa mozu hradit v ramci financného prispevku Unie.

Vyplatenie financného prispevku Unie na ntidzové opat-
renia zamerané na eradikdciu vticej chripky podlicha
pravidlim stanovenym v nariadeni Komisie (ES)
¢. 349/2005 z 28. februdra 2005 stanovujicemu
pravidld financovania zo Spolocenstva, ktoré je uréené
na mimoriadne opatrenia boja proti urcitym chorobdm
zvierat, uvedenym v rozhodnuti Rady 90/424/EHS (%).

V Ceskej republike, Nemecku, §panielsku, vo Franctuzsku
a v Taliansku sa v roku 2009 vyskytli ohniskd vtdcej
chripky. Ceskd republika, Nemecko, Spanielsko, Fran-
ctizsko a Taliansko prijali opatrenia na likviddciu tychto
ohnisk v stlade so smernicou 2005/94/ES.

Organy Ceskej republiky, Nemecka, Spanielska, Fran-
cizska a Talianska preukdzali prostrednictvom sprév,
ktoré zasielali Stdlemu vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat, ako aj na zdklade trvalého zasielania
informdcil o vyvoji situdcie v savislosti s tymto ocho-
renim, Ze Gcinne vykonali opatrenia na kontrolu stano-
vené v smernici 2005/94[ES, ktoré viedli k jeho
rychlemu zvladnutiu.

Orgdny Ceskej republiky, Nemecka, Spanielska, Fran-
clizska a Talianska preto splnili vSetky technické
a administrativne povinnosti tykajice sa opatreni stano-
venych v cldnku 4 ods. 2 rozhodnutia 2009/470/ES
a ldnku 6 nariadenia (ES) ¢ 349/2005.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

() U.v. EU L 55, 1.3.2005, s. 12.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Finanény prispevok Unie pre Ceskd republiku, Nemecko,
Spanielsko, Franciizsko a Taliansko

Ceskej republike, Nemecku, Spanielsku, Franctzsku a Taliansku
sa moze udelit finanény prispevok Unie na naklady vzniknuté
tymto clenskym $tdtom pri prijimani opatreni podla clanku 4
ods. 2 a 3 rozhodnutia 2009/470/ES na boj proti vtacej chripke
v Ceskej republike, Nemecku, §panielsku, Franctzsku
a Taliansku v roku 2009.

Clanok 2
Adresit

Toto rozhodnutie je uréené Ceskej republike, Spolkovej repu-
blike Nemecko, Spanielskemu krdlovstvu, Franctzskej republike
a Talianskej republike.

V Bruseli 5. marca 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 9. marca 2010,

ktorym sa ¢lenskym $titom umozZiiuje predlzit docasné povolenia udelené na nové cinné litky
flonikamid, tiosiran strieborny a tembotrion

[ozndmené pod cislom K(2010) 1255]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/149/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jala 1991
o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najmi na
jej ¢lanok 8 ods. 1 $tvrty pododsek,

kedZe:

V stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS bola
Francizsku v decembri 2003 dorucend ziadost od
spolo¢nosti ISK Biosciences Europe S.A. o zaradenie
ucinnej ldtky flonikamid do prilohy I k smernici
91/414/EHS. V rozhodnuti Komisie 2004/686/ES (%) sa
potvrdilo, Ze dokumenticia je Gplnd a mozno konsta-
tovat, Ze v zdsade splna poziadavky na ddaje
a informécie stanovené v prilohdch I a III k uvedenej
smernici.

V stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS bola
Holandsku v janudri 2003 dorucend Ziadost od spolo¢-
nosti Enhold B.V. o zaradenie Gcinnej latky tiosiran strie-
borny do prilohy I k smernici 91/414/EHS. V rozhodnuti
Komisie 2003/850/ES (°) sa potvrdilo, Ze dokumenticia
je tplnd a mozno konstatovat, Ze v zdsade splha pozia-
davky na udaje a informécie stanovené v prilohdch II a III
k uvedenej smernici.

V stlade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS bola
Rakdsku v novembri 2005 dorucend Zziadost od spoloc-
nosti Bayer CropScience AG o zaradenie tcinnej latky
tembotrion do prilohy 1 k smernici 91/414/EHS.
V rozhodnuti Komisie 2006/586/ES (*) sa potvrdilo, Ze
dokumentdcia je iplnd a mozno konstatovat, zZe v zdsade
splia poziadavky na tdaje a informdcie stanovené
v prilohdch II a Il k uvedenej smernici.

. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.

. EQ L 313, 12.10.2004, s. 21.
. EU L 322, 9.12.2003, s. 28.
. EU L 236, 31.8.2006, s. 31.

<< =< =

4)

Potvrdenie tplnosti dokumentdcii bolo potrebné, aby
bolo mozné pristapit k ich podrobnému preskimaniu
a aby v savislosti s pripravkami na ochranu rastlin obsa-
hujtcimi prislusné acinné latky mohli ¢lenské 3taty pri
splneni podmienok stanovenych v ¢ldnku 8 ods. 1 smer-
nice 91/414/EHS, a najmid podmienky tykajticej sa vyko-
nania  podrobného  posddenia  Gcinnych  ldtok
a pripravkov na ochranu rastlin vzhladom na poziadavky
stanovené v uvedenej smernici, udelit doc¢asné povolenia
na obdobie najviac troch rokov.

Ucinky tychto Gcinnych litok na zdravie Tudi a na
zivotné prostredie sa posudili v stlade s ustanoveniami
¢lanku 6 ods. 2 a 4 smernice 91/414/EHS na sposoby
pouzitia, ktoré navrhli Ziadatelia. Spravodajské ¢lenské
Staty predlozili Komisii prislusné navrhy hodnotiacich
sprav 3. jina 2005 (flonikamid), 9. novembra 2005
(tiosiran strieborny) a 2. februdra 2007 (tembotrion).

Po predloZeni ndvrhov hodnotiacich sprdv spravodaj-
skymi clenskymi $tdtmi Komisia uznala za potrebné
poziadat Zziadatefov o dalsie informdcie a spravodajské
Clenské stity o preskiimanie tychto informdcif
a predloZenie ich postdenia. Preskiimavanie dokumen-
ticie preto stdle prebieha a hodnotenie nebude mozné
ukon¢it v Casovom rdmci stanovenom v smernici
91/414[EHS, vykladanom v spojeni s rozhodnutim
Komisie 2008/353/ES (°) (flonikamid) a s rozhodnutim
Komisie 2008/56/ES (°) (tiosiran strieborny).

KedZze hodnotenim sa doteraz nezistili Ziadne dovody na
bezprostredné znepokojenie, v silade s ustanoveniami
¢lanku 8 smernice 91/414/EHS by sa clenskym Stitom
malo umoznit predlzenie docasnych povoleni udelenych
na pripravky na ochranu rastlin obsahujice prislusné
Gc¢inné latky o 24 mesiacov s cielom umoznit pokraco-
vanie preskiimavania dokumentdcii. Ukoncenie hodno-
tenia a rozhodovacieho procesu v  suvislosti
s rozhodnutim o moznom zaraden{ u¢innych ldtok floni-
kamid, tiosiran stricborny a tembotrion do prilohy I sa
predpokladd v obdobi 24 mesiacov.

UL 117, 1.5.2008, s. 45.

. E
v. EU L 14, 17.1.2008, s. 26.
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(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v sulade so Cldnok 3
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec o o L
a zdravie zvierat, Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
. . V Bruseli 9. marca 2010
Clenské stity mozu predlzit docasné povolenia udelené na
pripravky na ochranu rastlin obsahujice flonikamid, tiosiran
strieborny a tembotrion na obdobie konciace sa najneskor
31. médja 2012.

) Za Komisiu
Cldnok 2 John DALLI

Platnost tohto rozhodnutia uplynie 31. mdja 2012. clen Komisie
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) & 822/2009 z 27. augusta 2009, ktorym sa menia a dopliiajit prilohy II,

III a IV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokial ide o maximdlne hladiny rezidui

azoxystrobinu, atrazinu, chlérmekvatu, cyprodinilu, ditiokarbamdtov, fludioxonilu, fluroxypyru, indoxakarbu,

mandipropamidu, trijodidu draselného, spirotetramatu, tetrakonazolu a tiramu v urcitych produktoch alebo
na nich

(Uradny vestnik Eurépskej tnie L 239 z 10. septembra 2009)

1. Na strane 9 sa tabulka v bode 1 pism. a) tykajiica sa prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 a obsahujtica riadky pre
azoxystrobin, chlérmekvat, cyprodinil, ditiokarbamaty, fluroxypyr, indoxakarb, tetrakonazol a tiram nahrddza touto

tabulkou:



PRILOHA

PRILOHA II
MRL podla ¢linku 21 ods. 1 pdvodne vymedzené smernicami 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS

Rezidud pesticidov a maximdlne hladiny rezidui (mg/kg)
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1) @ € (4) () (6) 8)
0100000 1. CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY 0,05 ()
0110000 (i) citrusové plody 1 0,05 (%) 0,05 (¥ 5 (mz) 0,05 (¥
0110010 grapefruity (odrody shaddock, pomelo, sweetie, tangelo, ugli 1 0,05 (%) 0,05 (¥ 5 0,05 (¥
a iné hybridy)
0110020 pomarance (bergamot, horky pomaran¢, chinotto a iné hybridy) 1 0,05 (*) 0,05 (*) 5 0,05 (*
0110030 citrény (plody citrénovnika pravého, citrény) 1 0,05 (%) 0,05 (%) 5 0,05 (*
0110040 limety 1 0,05( | 0,05 5 0,05
0110050 mandarinky (klementinky, tangerinky a iné hybridy) 1 0,05 (*) 0,05 (¥ 5 0,05 (*
0110990 ostatné 1 0,05 | 0,05 5 0,05 (¥
0120000 (ii) orechy stromové (vylipané alebo nevyldpané) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
0120010 mandle 0,1 (9 01 | 0050 0,05 (% 0,05 (*
0120020 para orechy 0,1 01( | 005 0,05 (*) 0,05 (*
0120030 kesu orechy 0,1 ( 01 | 005 0,05 (% 0,05 (*
0120040 Gastany jedlé 0,1 (9 01 | 0050 0,05 () 0,05
0120050 kokosové orechy 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*
0120060 lieskovce (filbert) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*

£T]09 1



1) o] () (4) (5) (6) 7) 8) 9) (10)
0120070 makadamové orechy 0,1 (% 01 | 005 0,05 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0120080 pekanové orechy 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 () 0,1 (*
0120090 piniové oriesky 0,1 (9 01 | 005 0,05 (*) 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0120100 pistdciové orechy 0,1 (%) 0,1 (¥ 0,05 (% 0,05 (* 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (¥ 0,1 (%
0120110 vlasské orechy 0,1 (% 01 | 005 0,1 (mz) 0050 | 005¢ | 0,02 0,1 (%
0120990 ostatné 0,1 (% 01( | 005 0,05 (*) 0,05 | 005¢ | 002 0,1 (%
0130000 (iii) jadrové ovocie 0,05 (¥ 1 5 (ma, mz, me, pr, t, z) 0,05 (¥ 0,3 (*

0130010 jablkd (plody jablone nizkej (crab apple)) 0,05 (%) 0,05 (%) 1 5 0,05 (%) 0,5 0,3 (* 5
0130020 hrusky (orientdlna hruska) 0,05 (¥ 0,1 ft 1 5 0,05 (¥ 0,3 0,3 (% 5
0130030 dule 0,05 | 005 1 5 0,05 (*) 0,3 0,3 () 0,1 (%
0130040 miSpula (**) (%) (**) (") (**) (**) (**) (**)
0130050 mispulnik japonsky (%) (**) (*) (**) (*) () (**) (**)
0130990 iné 0,05 | 0,05 1 5 0,05 (*) 0,3 0,3 (% 0,1 (%
0140000 (iv) kostkové ovocie 0,05 | 0,05 0,05 (%

0140010 marhule 0,05( | 005 2 2 (mz, 1) 0,05 () 0,3 0,1 3
0140020 Cere$ne a viSne (Cere$ne a visne) 0,05 (*) 0,05 (%) 1 2 (mz, me, pr, t, z) 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,02 (¥ 3
0140030 broskyne (nektarinky a podobné hybridy) 0,05 (%) 0,05 (%) 2 2 (mz, t) 0,05 (¥ 0,3 0,1 3
0140040 slivky (odrody damson, ringlota, mirabelka) 0,05 (*) 0,05 (%) 2 2 (mz, me, t, z) 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 2
0140990 ostatné 0,050 | 005 0,5 0,05 (9 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0150000 (v) bobulové a drobné ovocie 0,05 (¥ 0,05 (*)

0151000 (a) stolové hrozno a mustové hrozno 2 0,05 (%) 5 5 (ma, mz, me, pr, t, z) 0,05 (¥ 2 0,5

0151010 stolové hrozno 2 0,05 (% 5 5 0,05 (% 2 0,5 0,1 (%

82/09 1
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1) @ 4 ) (6) ?) ®) &) (10)
0151020 mustové hrozno 0,05 (% 5 5 0,05 () 2 0,5 3
0152000 (b) jahody 0,05 (¥ 5 10 (t) 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,2 10
0153000 (¢) krovité ovocné druhy 0,05 (% 0,05 (% 0,05( | 002 0,2 0,1 (%
0153010 ostruziny 0,05 () 10 0,05 (%) 0,05 () 0,5 0,2 0,1 (%
0153020 ostruzinové maliny (loganove Cernice, odroda boysenberries 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,2 0,1 (%

(krizenec maliny a cernice) a cloudberries (kriZenec ostruz-
nika a morusovnika))
0153030 maliny (odroda wineberries) 0,05 (*) 10 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,5 0,2 0,1 (%
0153990 ostatné 0,05( | 0,05 0,05 (% 0,05( | 002 0,2 0,1 (%
0154000 ) ostatné drobné a bobulové ovocie 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,2 0,1 (%
0154010 Cucoriedky (odrody ¢ucoriedky obycajnej, cucoriedky 0,05 (*) 5 5 0,05 (¥ 0,02 (% 0,2 0,1 (*
cervenej)
0154020 brusnice 0,05 () 2 5 0,05( | 002 0,2 0,1 (%
0154030 ribezle (Cervené, Cierne a biele) 0,05 (*) 5 5 (mz) 0,05 (¥ 1 0,2 0,1 (%
0154040 egreSe (vratane hybridov s inymi druhmi Ribes) 0,05 (*) 5 5 0,05 (¥ 1 0,2 0,1 (*
0154050 Sipky ") (") (") (%) (**) (**) (")
0154060 moruse (plody odrody Arbutus) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0154070 azarole (plody stredomorskej mispule) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0154080 plody bazy ciernej (plody ciernej arénie, rakytnika azarole, (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
krusiny, jarabiny a inych drevin s bobulovymi plodmi)
0154990 ostatné 0,05 (% 2 5 0,05( | 002 0,2 0,1 (%
0160000 (vi) rozne ovocie 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (%
0161000 (a) s jedlou supou 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0161010 datle 0,05( | 0,05 0,05 () 005 | 002¢ | 002 0,1 (%
0161020 figy 0,05( | 0,05 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%

010C¢01
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M @ (€ ) ) (6) @) ®) © (10)
0161030 stolové olivy 005 | 01¢ | 005 5 (mz, pr) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0161040 kumkvéty (kumkvdt marumi, kumkvdt nagami) 0,05 () 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0161050 karambola (bilimbi) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0161060 persimon ) (%) (%) (**) (") (**) **) (%)
0161070 jambolan (jdvska slivka) (jdvske jablko (Java apple, water (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) ()

apple), pomerac, rose apple, brazilska Ceresna (grumichama),
surinamskd Cere$iia)
0161990 ostatné 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0162000 (b) s nejedlou supou, malé 0,05( | 0,05 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0162010 kiwi 0,05( | 005¢ | 005 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0162020 li¢i (pulasan, rambutan) 005 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0162030 mucenka — granadilla 4 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0162040 nopél (kaktusovd figa) (**) (*%) (%) () () (**) () ()
0162050 kaimito (star apple) (") ") (") () (") (**) (") (")
0162060 americky persimon (Virginia kaki) (Cierny persimon (¢ierne (** (**) (**) (** (** (** (**) (**
sapote), biely persimon (bicle sapote), zeleny persimon
(zelené sapote), canistel sapote (Zlté sapote) a mammey
sapote)
0162990 ostatné 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (9 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0163000 (c) s nejedlou Supou, velké 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (%
0163010 avokido 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0163020 bandny (plody bandnovnika Musa nana, plantajny, sladké 2 0,05 (*) 0,05 (%) 2 (mz, me, t) 0,05 (¥ 0,2 0,02 () 0,2
bandny - ,applebanana’
0163030 mango 0,2 0,05 (%) 0,05 (¥ 2 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,1 (%
0163040 papédja 0,2 0,05( | 0,05 7 (m2) 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0163050 grandtové jablko 0,05¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0163060 cherimoya (sladké jablko (custard apple, sweetsop), ilama (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
a iné stredne velké plody Annonaceac)
0163070 guava ) ") ") (") (") (**) (") (%)
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0163080 anands 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%
0163090 plody chlebovnika (jackfruit) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0163110 guanabana (soursop) (**) (**) (**) (**) () () () (*)
0163990 ostatné 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0200000 2. CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 (i) korefiovd a hl'uzovd zelenina 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,1 (*
0211000 (a) zemiaky 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,3 (ma, mz, me, pr, z) 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,02 (¥ 0,1 (%
0212000 (b) tropickd koreriovd a hluzovd zelenina 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0212010 maniok (kasava) (dasheen eddoe (japonské taro), tannia) 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0212020 sladké zemiaky 0,05( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0212030 jamy (jicama (potato bean, yam bean), mexické zemiaky) | 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0212040 tapioka (**) **) (") (") (**) (**) (**) )
0212990 ostatné 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢) | 002 0,1 (%
0213000 (c) ind korefiovd a hluzovd zelenina okrem cukrovej repy 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1 (%
0213010 repa cviklova 0,050 | 005 1 0,5 (mz) 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0213020 mrkva 0,2 0,05 (% 2 0,2 (mz) 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0213030 zeler 0,3 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,3 (ma, me, pr, t) 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,1 (%
0213040 chren 0,2 0,05 (% 2 0,2 (mz) 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0213050 jeruzalemské articoky (topinambury) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0213060 pastrnak 0,2 0,05 (% 2 0,2 (m2) 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0213070 koren petrzlenu 0,2 0,05 (¥ 2 0,2 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
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0213080 redkovka (Redkovka Ccierna, japonskd redkovka mald 0,2 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,2 0,02 (% 0,1 (%
redkovka a podobné odrody)
0213090 kozia brada (hadomor (scorzonera), $panielska kozia brada 0,2 0,05 (¥ 2 0,2 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
($panielsky koreni — Spanish oysterplant))
0213100 kvaka 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 005¢ | 002¢ | 0029 0.1 (%)
0213110 okrihlica 0,2 0,05( | 0,05 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0213990 ostatné 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢) | 002 0,1 (%
0220000 (i) cibulové zelenina 0,05 () 0,05( | 002¢) | 002 0,1 (%
0220010 cesnak 0,05¢ | 005 0,3 0,5 (mz) 005¢ | 002¢ | 0020 0,1 (%
0220020 cibula (cibula kuchynskd) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,3 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (* 0,02 (% 0,1 (%
0220030 salotka 0,05( | 005 0,3 1 (ma, mz) 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0220040 cibula jarnd (zimnd (veliskd) cibula a podobné odrody) 2 0,05 (¥ 1 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0220990 ostatné 005¢ | 005¢ | 0050 0,05 (% 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0230000 (i) plodovd zelenina 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (%
0231000 (a) Tulkovité 2 0,05 (*) 0,05 (% 0,1 (%
0231010 raj¢iaky (drobnoplodé rajciaky) 2 0,05 (¥ 1 3 (pr, me, mz,ma) 0,05 (¥ 0,5 0,1 0,1 (%
0231020 paprika (paprika ¢ili) 2 0,05 (%) 1 5 (mz, pr) 0,05 (¥ 0,3 0,1 0,1 (%
0231030 baklazén (egg plant) (pepino) 2 0,05 () 1 3 (mz, me) 0,05 () 0,5 0,02 (9 0,1 (%
0231040 okra, ibistek jedly 2 0,05 () 0,5 0,5 (mz) 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0231990 ostatné 2 0,05 (% 0,5 0,05 (¥ 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0232000 (b) tekvicovité s jedlou Supou 1 0,05 (¥ 0,5 2 (mz, pr) 0,05 (¥ 0,2 0,2 0,1 (%
0232010 uhorky saldtové 1 0,05 () 0,5 0,05 (9 0,2 0,2 0,1 ()
0232020 uhorky nakladacky 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (% 0,2 0,2 0,1 (%
0232030 cukety (tekvica obycajnd, patizon) 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (¥ 0,2 0,2 0,1 (*
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0232990 ostatné 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (%
0233000 (c) tekvicovité s nejedlou Supou 0,5 0,05 (%) 0,05 (%) 1 (mz, pr, ma) 0,05 (¥ 0,1 0,05 0,1 (%
0233010 melén cukrovy (kiwano) 0,5 0,05 (%) 0,05 (%) 1 0,05 (¥ 0,1 0,05 0,1 (%
0233020 tekvica (tekvica obrovskd) 0,5 0,05( | 0,05 1 0,05 () 0,1 0,05 0,1 (%
0233030 melén vodovy/dyfia cervend 0,5 0,05( | 0,05 1 0,05 () 0,1 0,05 0,1 (%
0233990 ostatné 0,5 0,05 | 0,05 1 0,05 (*) 0,1 0,05 0,1 (%
0234000 (d) sladkd kukurica 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0239000 (e) ind plodovd zelenina 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0240000 (iv) hlibova zelenina 0,05( | 0,05 0,05 (% 0,02 (% 0,1 (%
0241000 (a) hlibovd zelenina tvoriaca ruZice 0,5 0,05 (%) 0,05 (%) 1 (mz) 0,05 (%) 0,3 0,02 (% 0,1 (%
0241010 brokolica (calabrese, ¢inska brokolica, brokolica raab) 0,5 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,3 0,02 () 0,1 (*
0241020 karfiol 0,5 0,05 | 0,05 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (%
0241990 ostatné 0,5 0,05( | 0,05 0,05 (% 0,3 0,02 (9 0,1 (%
0242000 (b) hldvkovd hlibovd zelenina 0,3 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1 (*
0242010 ruzickovy kel 0,3 0,05( | 0,05 2 (mz) 0,05 (% 0,1 0,02 (% 0,1 (%
0242020 hldvkovd kapusta (Spicatd kapusta, Cervend kapusta, 0,3 0,05 (%) 0,05 (¥ 3 (mz) 0,05 (¥ 3 0,02 (% 0,1 (%

savojskd kapusta, biela kapusta)
0242990 ostatné 0,3 0,05( | 005 0,05 (9 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0243000 (c) listovd hliibovd zelenina 5 0,05 (*) 0,05 (%) 0,5 (mz) 0,05 (%) 0,02 (% 0,1 (%
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0243010 ¢inska kapusta (kapusta sitinovd — tzv. indickd (Cinska) 5 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,5 0,05 (¥ 0,2 0,02 (% 0,1 (*
horcica, pak choi, ¢inska nekuceravd kapusta (tai goo choi),
pekingska kapusta (pe-tsai), kapusta kuceravd)
0243020 kel (borecole (kuceravy kel), kimna kapusta) 5 0,05 (*) 0,05 (%) 0,5 0,05 (¥ 0,2 0,02 (% 0,1 (*
0243990 ostatné 5 0,05 | 005 0,5 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%)
0244000 (d) kalerdb 0,2 0,05( | 0,05 1 (m2) 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0250000 (v) listovd zelenina a Cerstvé bylinky 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*)
0251000 (a) Saldt a podobné plodiny vrdtane Brassicacea 3 0,05 (%) 10 5 ( mz, me, t) 0,05 (%) 0,02 (%
0251010 valeridnka polnd (Valeridnka talianska (Italian cornsalad, 3 0,05 (*) 10 0,05 (¥ 1 0,02 (% 0,1 (*)
Valerianella eriocarpa))
0251020 Salat (hlavkovy saldt, lollo rosso, ladovy saldt, rimsky Saldt) 3 0,05 (*) 10 0,05 (%) 2 0,02 (% 2
0251030 endivia (Sirokolistd) (Cakanka obycajnd, cakanka Cerveno- 3 0,05 (%) 10 0,05 (¥ 2 0,02 (* 2
listd, cakanka radicchio, endivia kuceravolistd, cakanka
hldvkova)
0251040 7erucha 3 0,05 () 10 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
0251050 barborka jarnd (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0251060 rukola (eruka, roketa) 3 0,05 () 10 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%)
0251070 Cervend horcica (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0251080 listy a vyhonky plodiny Brassica spp (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0251990 ostatné 3 0,05 () 10 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0252000 (b) Spendt a podobné plodiny (listy) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 () 0,1(*
0252010 $pendt 0,05( | 005 8 0,05 (¥ 0,05 (¥ 2 0,02 (9 0,1 (%
0252020 portulaka zeleninova 3 0,05 (*) 10 5 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (*
0252030 mangold 0,05( | 005 10 (9 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
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0252990 ostatné 005 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0253000 (¢) listy vinica 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05 (% 2 0,02 (*) 0,1 (%
0254000 (d) potocnica lekdrska 005 | 005¢ | 005 0,3 (m2) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0255000 (e) witloof (belgickd cakanka) 0,2 0,05( | 0,05 0,5 (mz) 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0256000 (f) bylinky 3 0,05 (% 10 5 (mz, me) 0,05 (% 2 0,02 (% 0,1 (%
0256010 trebul’ka 3 0,05 (% 10 0,05 () 2 0,02 (% 0,1 (%
0256020 cesnak pazitkovy 3 0,05 (% 10 0,05 (% 2 0,02 (% 0,1 (%
0256030 zelerovd viiat 3 0,05 (*) 10 0,05 (*) 2 0,02 (*) 0,1 (%
0256040 petrzlen 3 0,05 () 10 0,05 () 2 0,02 (%) 0,1 (%
0256050 Salvia 9 ) () ) () 9 ) )
0256070 materina daska (**) (**) (**) (**) (**) (** (**) (**)
0256100 estragon (**) **) (") (") (%) (**) (**) (")
0256990 ostatné 3 0,05 (9 10 0,05 () 2 0,02 (% 0,1 (%
0260000 (vi) strukoviny (Cerstvé) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0260010 fazula (so strukmi) 1 0,05 (%) 2 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0260020 fazula (bez strukov) 0,2 0,05 (% 0,5 0,1 (m2) 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0260030 hrach (so strukmi) 0,5 0,05 (% 2 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0260040 hrach (bez strukov) 0,2 0,05 (*) 0,1 0,1 (mz) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
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0260050 sosovica 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 () 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
0260990 ostatné 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (% 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
0270000 (vii) stonkovd zelenina (Cerstvd) 0,05 (%) 0,1(*
0270010 spargla 005¢ | 005¢ | 0050 0,5 (mz) 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%
0270020 arti¢oky bodliakové (kardy) 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0270030 zeler 5 0,05 (* 5 0,05 (% 0,05 (% 2 0,05 0,1 ()
0270040 fenikel 5 0,05 () 0,2 0,05 (%) 005( | 002¢ | 002 0,1 ("
0270050 arti¢oky pravé 1 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (% 0,1 0,2 0,1 (%)
0270060 por 2 0,05 | 005 3 (ma, mz) 0,2 0,02(9 | 002 0,1 (%
0270070 rebarbora 005¢ | 005¢ | 005 0,5 (m2) 005¢ | 002¢ | 0020 0,1 ()
0270080 bambusové vyhonky (**) (**) (**) (**) () () (**) (%)
0270090 sabal palmetto (**) (**) (%) (%) () (**) () ()
0270990 ostatné 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (¥ 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
0280000 (vii) huby 0,05 (%) 0,05 () 0,05 (9 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%)
0280010 pestované 0,05 (¥) 10 0,05 (9 0,05 () 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0280020 divorastiice 005( | 005¢ | 005 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0280990 ostatné 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (% 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0290000 (ix) morské riasy (%) (**) (**) (**) (**) () (**) (**)
0300000 | 3. SUCHE STRUKOVINY 0,1 0,05 () 0,2 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0300010 fazula 0,1 0,05 () 0,2 0,1 (m2) 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0300020 sosovica 0,1 0,05 () 0,2 0,05 (9 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
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0300030 hrach 0,1 0,05 (*) 0,2 0,1 (mz) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0300040 lupinia 0,1 0,05 (*) 0,2 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1(*
0300990 ostatné 0,1 0,05 (*) 0,2 0,05 (¥ 0,05 (% 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1(*
0400000 4. OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,1(*
0401000 (i) olejnaté semend 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1(*
0401010 lanové semend 0,05 (% 7 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,1 (*
0401020 arasidy (plody podzemnice olejnej) 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,1 (*
0401030 mak siaty 0,05 (*) 0,1(* 0,05 (¥ 0,1 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1
0401040 sezamové semend 0,05 (*) 0,1 (%) 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (¥ 0,1 (%
0401050 slneénicové semend 005 | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05 | 005¢ | 002 0,1 (%
0401060 semend repky 0,5 7 0,05 (¥ 0,5 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1(*
0401070 s6jové boby 0,5 0,1(* 0,05 (¥ 0,1(* 0,05 (¥ 0,5 0,02 (*) 0,1(*
0401080 horcicové semend 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,1 (%
0401090 semend bavlny 0,05 (*) 0,1(* 0,05 (*) 0,1(* 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1(*
0401100 semend tekvice obrovskej 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 () 0,02 (% 0,1 (%
0401110 pozlt farbiarsky 0,05 (*) 0,1(* 0,05 () 0,1(® 0,05 () 0,05 (*) 0,02 (*) 0,1(®
0401120 borak lekdrsky () (*%) (**) () () () () (%)
0401130 lani¢nik siaty () () (**) (**) (**) () (%) (**)
0401140 konope siate ) (%) (%) (%) (%) ) (%) (%)
0401150 ricin obycajny (**) (%) (%) (%) (%) (**) (%) ()
0401990 ostatné 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 | 005¢ | 0020 0,1 (*
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0402000 (ii) olejnaté plody 0,05 (*) 01( | 005 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0402010 olivy na vyrobu oleja 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (% 5 (pr, mz) 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,02 (* 0,1 (%
0402020 palmové orechy (jadrd palmy olejnej) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0402030 plod palmy olejnej (**) (**) (**) (") (**) (**) (**) (%)
0402990 ostatné 005 | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0500000 5. OBILNINY 0,02 (*) 0,1 (%
0500010 jacmen 0,3 2 3 2 (ma, mz) 0,1 0,02 (%) 0,1 0,1 (*
0500020 pohéanka 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 0,1 (%
0500030 kukurica 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 0020 0,05 0,1 (%
0500040 proso 005 | 005¢ | 0050 0,05 (¥ 0,05 | 0020 0,05 0,1 (%
0500050 ovos 0,3 5 2 2 (ma, mz) 0,1 0,02 (*) 0,1 0,1 (%
0500060 ryza 5 0,05 | 0,05 0,05 (*) 0,05 | 002 0,05 0,1 (%
0500070 raz 0,3 2 0,5 1 (ma, mz) 0,1 0,02 (*) 0,05 0,1 (%
0500080 cirok 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002 0,05 0,1 (%
0500090 pienica 0,3 2 0,5 1 0,1 0,02 (*) 0,1 0,1 (%
0500990 ostatné 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 0020 0,05 0,1 (%
0600000 6. CAJ, KAVA, BYLINY NA PRIPRAVU NALEVOV A KAKAO 0,1 (% 0,1 (9 0,05 | 0,02 0,2 (%
0610000 (i) €aj (fermentované alebo inak upravené suSené listky | 0,1 (¥ 0,1 (% 0,05 (%) 0,1 0,1 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,2 (%

a stebld druhu Camellia sinensis)
0620000 (i) kdvové zrnd (%) (**) (**) (**) (**) () (**) (**)
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0630000 (iii) byliny na pripravu ndlevov (susené) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0631010 kvet rumanceka kamilkového (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0631020 kvet ibisteka (**) (*) (**) (**) (**) () (%) (")
0631030 lupienky ruze (**) (**) (%) (%) () () (**) (**)
0631040 kvet jazminu () (%) (%) () () (%) () ()
0632020 listy krika rooibos () (**) (**) () () () (%) (%)
0633000 (C) korene (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0633010 korenl valeridny lekdrskej (** (**) (**) (%) () (%) (**) (**)
0633020 koren viehoja (Zensefa) () (%) (%) (%) () () () ()
0639000 (d) iné byliny na pripravu ndlevov () (%) (**) () () () (%) (%)
0640000 (iv) kakao (fermentované zrnd) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) ()
0650000 (v) karob (tzv. svitojinsky chlieb) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) ()
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0700000 | 7. CHMELOVE SISKY (susené) vritane peliet 20 01 | 005 25 (pr) 01 | 005¢ | 0020 | 020
a nekoncentrovaného prisku

0810020 Cierna egyptskd rasca (**) (**) (**) () () () (%) (%)
0810030 semend zeleru () (** (%) (**) () () (%) (**)
0810040 semend koriandra (**) (**) (**) () () () (%) (%)
0810040 semend rasce () (** (%) () () () (%) (**)
0810060 semend képru (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0810070 Semend feniklu ) ) ** (%) (**) ) (%) (**)
0810080 senovka grécka (%) (** (%) () () () (%) (**)
0810090 muskdtovy oriesok () () (**) (**) (**) () (*) (**)
0820000 (i) ovocie a bobulové plody (**) (%) (%) (%) (%) (%) (%) ()
0820010 nové korenie (**) (**) (**) (**) () (**) () ()
0820020 anizové korenie (japonskd paprika) (** (**) (**) (**) () (**) () ()
0820030 rasca li¢na () () (** ** **) ) **) ")
0820050 bobule borievky obycajnej (**) (**) (**) () () (%) (%) (**)
0820060 Gerne a biele korenie (**) (** (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0820070 struky vanilky (**) (**) (%) () () () (%) (**)
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08 30000 (111) kéra (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
08 30990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0840000 (iv) korene alebo rizémy (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) ()
0840010 sladké drievko () () (**) (**) (**) (%) () (*)
0840020 ZA7ZVOr (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0840040 chren dedinsky (**) (**) (%) (%) () () (**) (**)
0840990 ostatné (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0850020 kapara tfnitd (**) (**) (**) (**) () () () (%)
0860000 (vi) blizna kvetov () (%) (%) (**) () (%) () ()
0870000 (vii) arillus (%) (*%) (%) (%) (%) () (%) ()
0870010 muskétovnik votiavy ) (*% (%) () () () () (*)
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0900000 | 9. TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (*) (*) (*%) (*%) (*%) (*) (*) (*%)
0900010 cukrovd repa (korefi) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**%)
0900020 cukrové trstina (*) (**) (**) (**) (**) (*) (**) (%)
0900030 korene cakanky (*%) (**) (**) (**) (**) (*) (**) (**)
1000000 | 10. PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE 0,05 (¥

ZIVOCICHY

1010000 (i) midso, misové pripravky, vndtornosti, krv, Zivo¢iSny tuk — | 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥

Cerstvé, chladené alebo mrazené, solené, v ndleve, suSené

alebo tdené, pripadne spracované vo forme micky alebo

prasku iné spracované produkty ako pirky/klobdsy/salamy

a potravinové pripravky z tychto produktov
1011000 (a) osipané 005" | 005¢ | 005 0,05 (¥
1011010 maso 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,05
1011020 chudé miso bez tuku 0,05( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05 () 0,3 0,5
1011030 peéent 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 001 1
1011040 oblicky 0,05( | 005¢ | 005 0,05 () 0,5 0,01 (% 0,2
1011050 jedlé vnditornosti 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 001 0,05
1011990 ostatné 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,05
1012000 (b) hovadzi dobytok 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (%)
1012010 miiso 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (¥ 0,05( | 001 0,05
1012020 tuk 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,3 0,5
1012030 peceii 005( | 01¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 001 1
1012040 oblicky 005( | 02¢ | 005 0,05 () 0,5 0,01 (% 0,2
1012050 jedlé vnditornosti 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 001 0,5
1012990 ostatné 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,05

/09 1
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1) @ € 4 ©) (6) ?) 8) ©) (10)
1013000 © ovee 005( | 005¢ | 0050 0,05 (%
1013010 miso 005( | 005¢ | 0050 0,05 (% 0,05¢ | 001 0,05
1013020 tuk 005( | 005¢ | 0050 0,05 (% 0,05 (9 0,3 0,5
1013030 pece 005 | 005¢ | 005¢) 0,05 (%) 0,05( | 001 1
1013040 oblicky 005 | 005¢ | 0050 0,05 () 0,5 0,01 () 0,5
1013050 jedlé vniitornosti 005( | 005¢ | 0050 0,05 (% 0,05¢ | 001 0,5
1013990 ostatné 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05¢ | 001 0,5
1014000 (d) kozy 005( | 005¢ | 0050 0,05 (9
1014010 miiso 0,05¢ | 005¢ | 0,05 0,05 () 0,050 | 001 0,5
1014020 tuk 005( | 005¢ | 0050 0,05 () 0,05 (9 0,3 0,5
1014030 peceil 005( | 005¢ | 0050 0,05 (% 0,05¢ | 001 1
1014040 oblicky 005( | 005¢ | 0050 0,05 () 0,5 0,01 (9 0,5
1014050 jedlé vnitornosti 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05¢ | 001 0,5
1014990 ostatné 005 | 005¢ | 005 0,05 (9 0,05¢ | 001 0,5
1015000 (¢) kone, somdre, muly alebo mulice (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1015050 jedlé vnitornosti (**) (*%) (%) () () () () ()
1016000 (f) hydina — kurence, husi, kacice, morky a perlicky pstrosy, holuby | 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥
1016010 miso 005 | 005¢ | 0050 0,05 () 005 | 001¢ | 0020
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1) @ () (4) (5) (6) ) 8) )
1016020 tuk 005( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05 () 0,3 0,02 (%)
1016030 peceii 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 001 1
1016040 oblicky 005 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 001 0,05
1016050 jedlé vnditornosti 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 005 | 001¢ | 002
1016990 ostatné 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 001¢ | 002
1017000 (g) iné hospoddrske zvieratd (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1017030 pecen (**) () (**) (**) (**) (**) (**)
1017040 oblicky (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1017050 jedlé vndtornosti **) ) ) ) ) **) )
1020000 (i) mlieko a smotana — nekoncentrované, bez pridaného cukru | 0,01 (*) 0,05 (% 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,02 0,05

alebo sladidla, maslo a iny tuk ziskany z mlieka, syr

a tvaroh
1020010 dobytok 001 | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05 (% 0,02 0,05
1020020 ovee 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020030 kozy 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020040 kone 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020990 ostatné 001" | 005¢ | 005 0,05 (9 0,05 () 0,02 0,05
1030000 (iii) vtacie vajcia — Cerstvé, konzervované alebo varené, lapané | 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05

vajcia a vajecné Zltka — Cerstvé, susené, varené v pare alebo

vo vode, lisované, zmrazené alebo inak spracované

s obsahom alebo bez obsahu pridaného cukru alebo

sladidla

010C’¢01




1) @ € 4 ©) (6) ?) ®) &) (10)
1030010 kuracie 001( | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1036020 Kacacie ) ) ) ) ) ) ) )
1030030 husacie ) ) ) ) ) ) ) )
1030040 prepelicie (**) **) (**) (") (") (**) (%) (**)
1030990 ostatné (**) **) (**) (**) (**) (**) (**) (%)
1040000 (iv) med (**) () (**) (**) (**) (**) (%) (**)
1050000 (v) obojzivelniky a plazy (**) () (**) (**) (**) (**) (%) (**)
1060000 (vi) slimdky (%) (**) (**) (*) (%) () (%) (*)
1070000 (vii) iné produkty zo suchozemskych Zivocichov (%) () () () () (%) () ()
Chlormequat Docasné MRL, ktoré sa uplatituji do 31. jala 2014."
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2. Na strane 29 v bode 2 pism. a), ktoré sa tyka casti A prilohy IIl k nariadeniu (ES) ¢ 3962005, v kombindcidch
spirotetramat a jeho 4 metabolity, BYI08330-enol, BYI08330-ketohydroxy, BYI08330-monohydroxy a BYI08330
enol-glukozid, vyjadrené ako spirotetramat — ¢iselné znaky 0140020, 0140040 a 0140990:

namiesto: ,0,05“
md byt: 0,1 (%)
3. Na strane 45 v bode 2 pism. b), ktoré sa tyka casti B prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005, v kombindcidch
fluroxypyr (fluroxypyr vrétane jeho esterov vyjadrenych ako fluroxypyr) (F):
— Ciselny znak 1015000:
namiesto: ,,0,05 (*),

«

md byt: %

— diselny znak 1015040:
namiesto: 0,05 (*)*

md byt: 0,5
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L 60/47

Korigendum k nariadeniu (ES) & 2037 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 29. jina 2000 o litkach, ktoré
poskodzujii ozdénovi vrstvu

(Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 244 z 29. septembra 2000; Mimoriadne vydanie Uradného vestnika Eurdpskej iinie,
kapitola 15/zv. 05, s. 190)

V obsahu na tretej strane a na strane 190 v nadpise:

namiesto: ,Nariadenie (ES) ¢. 2037 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 29. jina 2000 o latkach, ktoré poskodzuji ozénovi
vrstvu®

md byt: ,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2037/2000 z 29. jina 2000 o ldtkach, ktoré poskodzuji
ozénova vrstvu“.

Korigendum k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa
zavddza Statistickd klasifikicia ekonomickych &innosti NACE Revision 2 a ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych oblastiach Statistiky

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 393 z 30. decembra 2006)

Na strane 36 v prilohe Il v bode 4.5 v zmenenom odseku 3:
namiesto: ,(iv) NACE Rev. 2 sekcie K, P, Q, R, S;““
md byt: ,(v) NACE Rev. 2 sekcie K, P, Q, R, S;“.
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Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




